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A szaz éve sziiletett Illyés Gyula 6roksegébol

Az irosig ott kezdédik, mikor az ember
feleldsséget érez egy alany és egy 4llit-
maény dsszefiizésekor is; mert az is becsiilet-
vizsga; 4llft4s, amiért helyt kell 4lini.
Egy életen 4t! Egy nemzet €letén 4t!”

(lilyés Gyula. Magyar beszéd)

Kimerithetetleniil gazdag szellemi 6rokséget hagyott rank a szaz évvel ezelétt, 1902. no-
vember 2-4n Felstracegrespusztan sziiletett Jllyés Gyula, a hiromszoros Kossuth-dfjas kolt6,
fr6 és mifordits. Kildetésérdl, helytallasardl leginkabb az egész nemzetnek szant életmiive
beszél a leghitelesebben. Beldle — mint tiszta forrasb6l — nemcsak az évfordulék alkalmaval
érdemes meriteniink, hanem folyamatosan, szorfté gondjaink kozepette is. Hisz szdmos kér-
désben kaphatunk okos atbaigazitast, megszivlelendd tanicsot, hitet-lelket erdsitd tizenetet
emberi és koltéi értékrendjének vilagabol.

A lehetetlenre vallalkozva ugyan, de most csak felsorolasszerlien — mintegy bevezetés-
képpen - villantanank fol ezekb6! néhanyat. Mindenekeldtt példaértékl kbtddését, ragaszkods-
sit szul6fSldjéhez (Pusztdk népe), Oszinte és feleldsségteljes népszeretetét (Egy népfinak), az
6s8k, az elodsk tiszteletét (Petdfi Sdndor), az embert, lelket nyomorité zsamoksag gytiloletét
(Bartok, Egy mondat a zsarnoksdgrol), a Trianon szétszabdalta magyarsiggal villalt sorskd-
z0sséget (ElGszava Janics Kdlmén: A hontalansig évei cimii kbnyvének), mas népek értékeire
val6 nyitottsigat, dlland6 odafigyelését (Nyitott ajtd), az ir6i munkéssagba vetett hitét, felelds-
ségét (4 koltd felel), ebbd] fakad6an: az emberi szabadség, a humanum féltését, a haza, a ma-
gyar nemzet tbretlen szolgalatat, sorskérdéseivel valé azonosuldsat, nyelvének &rzését, 6ssze-
tart erejének erdsitését, tisztasaganak védelmét (Koszori).

Itt meg is allnank, béar folytathatnank a sort, mert a sokoldalian gazdag életmii erre boséges
lehetdséget kinal. De eredeti szandékunknak megfeleléen most egy olyan {rasat szeretnénk roviditett
form4ban kozreadni, mely a fiatalok nyelvével foglalkozik (Allati szép és oltdri j6, vagy: Hogyan
beszéljiink fiatalul?), s melynek id6szeriiségéhez — az iskolék falain beliil, de kivill is — nem fér
kétség, ha az anyanyelv igényes hasznalatira kivanjuk ket nevelni. Egytittal igy ronénk le tiszte-
letteljes megemlékezéstinket is nemzeti nagy koltdnk szilletésének 100 évforduléjan. ime:

Az éllati szép és oltéri j6 nem kivdnkozik az én nyelvemre, az én tollamra sem, de els6-
sorban azért nem, mert nem szabatosak. Az llatit inkdbb a j6 elé tenném, arra emlékezve,
milyen j6l tudja érezni magat egy kutya a gazdaja flittyére, egy diszné (,,sz6kén, mésfél mazsé-
san”) a fertdben; az oltarit meg a szép elé, Raffaello ecsetjét idézve. De még igy sem haszn4-
lom &ket. Divatszavakként keringenek ugyanis, de ebben az Usszetételben is mar j6 hisz éve,
tehdt lomposak, borotvélatlanok. Pusztén ezért tart6zkodom a csajok kaj4jatél is. Ezek a kife-
jezések meg olyan kérnyezetet idéznek, melyben nem kfvinok forogni, s igy nem 6hajtom
jegyeit sem viselni. Killén idegenkedem tlilk s tarsaiktél azért, mert. igy akarnak szellemesek
lenni, mint azok, akik esztenddszdmra ismételgetnek valami 6cska bemondést, akik minden
érzelmiik kifejezésére egyforma vigyorra hiizz4k a sz4jukat.
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De az 6 ajkukr6l szivesen hallom, ha a szé talalé, s a kifejezés fordulatos.

Orissi baj volna — szerintem a halél jele —, ha a fiataloknak nem volna meg minden kor-
ban a maguk frissebb, fordulatosabb, sajatos nyelviik. Ha kimeriilne a nyelv teremtd ereje. Ha
a folyton megijul6 vildggal nem djulndnak meg kifejezéseink is.

Csak épp foladatuk torvénye szerint djuljanak.

A szavak és kifejezések fBladata, hogy a kozlend6 azonnal kozérthetden, minél vilago-
sabban, minél 4rnyalatosabban idézzék k6zénk. Minél szuggesztivebben! A villimfény élessé-
gével dobdlva elménkbe a valésig képeit. De az érzelmekét, a gondolatokét is.

Szavaival az kot le benniinket, aki ezeket a villamfényii képeket olyanféle médon tudja
sorjéztatni, mint a j6 film. Otletesen, fordulatosan. Es persze — legfobb torvényként — az anya-
nyelv szellemében: a mi sziikebb kdzizléstink szerint.

Mert hisz szdmunkra ezen alapszik az az emberi csoda, hogy hangok utjan megértjiik
egymist.

Magyar anyanyelviink sajétsdgosan képszerii, nem egyediilien persze a Foldon. Mégis
csaknem szabdlyként fogadhatjuk el: minden szé és kifejezés helyes — magyaros —, ami vala-
miféle képet {zléstinkre idéz elénk. Ez 6 ereje koltészetiinknek is. A magyar meglepé médon a
l4ttatds nyelve; magasabb fokon a 14tom4sé, a vizi6é.

Nyelviink véltozatlan teremté erejét mutatja, hogy képeit a modern életb6l — az iparébol
— éppoly kdnnyedén veszi, akar hajdan, amikor féleg a természet nyijtotta az anyagot.

Fiataljaink kifejezéseit tehét teljességgel azon rostdlhatjuk, megfelelnek-e nyelviink e
mar-mar kdltoi kdvetelményeinek. Nem holmi oliimposzi szinten persze. Ott, ahol rdpkodnek.
A gyérakban, a tanydkon, a kollégiumokban.

Rengeteg van, ami megfelel. Toméntelen a telitalslat, a talpraesett sz6, a legmodemebb
technikabol vett, eredendéen magyaros, mondhatnam tSsgyokeres kifejezés. Hol is kezdjem,
hogy ne legyen rogton til nagy az ellenkezés? Olvastam kifog4st a rikapcsol ellen. En pom-
pasnak tartom: szinte filmszeriien litom a lelki folyamat mgttt a fizikai folyamatot, ahogy
valaki a kapcsol6kart a teljes sebességre édtrantja. Idegen? ,, Tiikorsz6?” Nem, k6z6s élmény
kozos képe. Kiilfsldiekkel irigyeltettem meg a kikapcsol6dds szavunkat is: versben nem lehet-
ne érzékletesebb a kép, mint itt, egy sz6ban; egy Oridsi gépezetbdl magamnak, az Bsszesség
egy kis kerekének dtmeneti nyugalmat teremtek. Ilyen a begerjedés is, és még a falazés is —
middn valaki valamit fal médjara takar —, de még a cs6behtzas is.

Mert megannyi csaknem lerajzolhaté 4brézolss. Ha mashonnan jostt is. Ertelemmel jott.
Igazodik a mi ,teremt6 képzeletiink”-hdz.

igy szitalva a fiatalok székincsét, most mér k&nnyli megérezni, miért j6, mondjuk, a kibo-
rulok, és miért rossz az alméis vagy a kasa. Mert a kiborulok — csaknem fiaként a kirobbanok-
szétrobbanoknak — ldtomdst ad, vizi6t; belevillant valamit az agyamba. Az almds viszont nem,
mert hisz semmi kdze a magyar almédhoz; a német almoni 4tvétele, ami jasszul a maga helyén —
Bécsben — linket, képtelent, jégrementet jelentvén, a mi helyiinkdn épp azért zagyva, mert egy
fzletes, val6sdgos gylimolcsot idéz. Az uton-iitfélen hallgaté kasat pedig azért nem hasznilnim,
mert egyrészt egy tiszteletet érdemld vallasi kifejezés — a késer — profanizaldsa, masrészt pedig
azért nem, mert ha minden jé jelzo helyett folyton csak azt mondom, igaz4dbdl semmit sem mon-
dok, vagyis szellemileg iires, azaz — egy ugyancsak tall6 széval — hélyag vagyok.

Nem, fiataljainkat nem r6juk meg azért, ha fiatalosan beszélnek. Csak azért, ha nem iga-
zan fiatalosan - frissen, Gtletesen: korukhoz és helyzetlkh&z illéen — fejezik ki mondanival6-
jukat. Nem helyénvalGan, a sz6 val6di értelmében. )

A helyénval§ kifejezés — nem kell ismételniink — az, amely gyorsan, vildgosan, émyala-
tosan s rdad4sul szépen ko6zli a mondanivalét.”
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